


Va multumim RO

Va multumim ca ati cumparat un produs Candy.

Cititi cu atentie aceste instructiuniinainte de a utiliza acest aparat. Instructiunile contin informatii
importante care va vor indruma in vederea unei instalari sigure si corecte, precum si a utilizarii si

intretinerii zilnice.

Pastrati acest manual laindemang, astfelincat sa-I puteti consulta oricand pentru utilizarea sigura
si corecta a aparatului.
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Aviz de siguranta
AVERTISMENT! - Informatiiimportante privind siguranta

Informatii generale si sfaturi

Informatii de mediu

Eliminare

Acest marcajde pe produs, accesorii sau documentatie indica faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul, castile, cablul USB) nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata.
Pentru a preveni posibilele efecte nocive asupra mediului sau a sanatatiiumane
caurmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, separati aceste articole de alte
tipuri de deseuri sireciclati-le in mod responsabil, pentru a promova reutilizarea
durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie distribuitorul de la care au cumparat
acest produs, fie primaria, pentru detalii privind locul simodul in care pot duce
aceste articole pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic. Utilizatorii
profesionisti trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenele si
conditiile contractului de achizitie.

Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte
deseuri comerciale pentru a fi eliminate.

& AVERTISMENT!

Acest aparat contine material inflamabil R290 cu risc de incendiu.
AVERTISMENT: Nu blocati deschiderile de ventilatie din incinta aparatului sau
din structura incorporata.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

&AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!

Pentru a asigura siguranta atunci cand aruncati un uscator de rufe vechi, deconectati stecherul
dela priza, decuplati cablul de alimentare si eliminati-limpreuna cu stecherul. Pentru aimpiedica
copiii sa se inchida in aparat, indepartati balamalele sau incuietoarea usi.

&AVERTISMENT!

Aparatul nu trebuie sé fie alimentat printr-un dispozitivde comutare extern, cum ar fiun
cronometru, sau conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de catre un
serviciu public.
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& AVERTISMENT!

Inainte de prima utilizare

P Asigurati-va ca nu exista daune de transport.

» indepértati toate ambalajele sinu le 1&sati laindemana copiilor.

» Deplasatiintotdeauna aparatul intre cel putin doua persoane, decarece
este greu.

Utilizarea zilnica

P Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste de minim 8 ani side
catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau
cu lipsa de experienta sau cunostinte cu conditia sa fie supravegheate
sau instruite corespunzator privind modul de utilizare a acestui aparatin
mod sigur si sainteleaga pericolele implicate.

» Tinetideparte de aparat copiii cu varsta de sub 3 ani, cu exceptia cazului
in care acestia sunt supravegheatiin permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

P Asigurati-va ca incaperea este uscata si bine ventilata. Temperatura
ambianta trebuie sa fie cuprinsaintre 5 °C si 35 °C.

» Nu acoperiti niciuna dintre fantele de ventilatie de la baza aparatului cu
un covor sau un obiect similar.

» Pastrati zona din jurul uscatorului de rufe fara praf si scame.

» Asigurati-va ca in interiorul aparatului se afla doar rufe si ca nu exista
animale de companie sau copiiinauntrul sau, inainte de a-I utiliza.

P Atingeti stecherul de alimentare numai cu mainile uscate sinu atingeti sinu
utilizati aparatul daca sunteti descult sau aveti mainile sau picioarele ude.

» Nu uscati articolele nespalate in uscatorul de rufe.

P Avetigrija sa nuincarcati mai mult decat incarcatura nominala.

P Scoatetidin buzunare toate obiectele, cum ar fi brichetele si chibriturile.

» Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate conform
instructiunilor de utilizare ale produselor.

» Nu utilizati si nu depozitati spray-uri inflamabile sau gaze inflamabile in
imediata apropiere a aparatului.

» Nu asezatiobiecte grele sau surse de caldura sau de umezeala deasupra
aparatului.

» Tineti de stecher, nu de cablu, atunci cand scoateti aparatul din priza.

P Nu atingeti partea din spate si tamburul in timpul functionarii, decarece
acestea sunt fierbinti.
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& AVERTISMENT!

Utilizarea zilnica

» Nu utilizati aparatul pentru a usca urmatoarele articole:

» Articole care nu sunt spalate.

P Articolele care au fost contaminate cu substante inflamabile, cum ar
fi uleiul de gatit, acetona, alcoolul, benzina, benzina, kerosenul,
produsele de indepartare a petelor, terebentina, ceara, produsele de
indepartare a cerii sau alte substante chimice. Vaporii pot provoca un
incendiu sau o explozie.

P Articolele care au fost patate cu substante precum uleiul de gatit,
acetona, alcoolul, benzina, kerosenul, substantele de indepartare a
petelor, terebentina, ceara si produsele de indepartare a cerii trebuie
spalate in apa fierbinte, cu o cantitate suplimentara de detergent,
inainte de a fiuscate in uscator.

P Articolele care contin captuseli sau umpluturi (de exemplu, perne,
jachete), deoarece umplutura poate sa iasa afara, ceea ce duce la
riscul de aprindere.

P Articolele precum spuma de cauciuc (spuma de latex), bonetele de dus,
textilele impermeabile, articolele cauciucate si hainele sau pernele
prevazute cu pernute de spuma de cauciuc nu trebuie uscate in uscator.

» Nu beti apa condensata.

» Nu utilizati aparatul fara ca filtrul de scame sau filtrul condensatorului sa
fie montate lalocul lor sau daca filtrul este deteriorat.

» Observatidaca ultima parte a ciclului de uscare are loc fara caldura (ciclu
de racire) pentru a va asigura ca hainele ramase sunt la o temperatura
care nu le deterioreaza.

» Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii, pe o perioada
indelungata. In cazul unei absente de lunga durata, ciclul de uscare
trebuie intrerupt prin oprirea aparatului sideconectarea de la retea.

» Nu opriti aparatul pana nu se termina ciclul de uscare.

» Nu opriti niciodata uscatorul inainte de sfarsitul ciclului de uscare, cu
exceptia cazuluiin care toate articolele sunt scoase rapid siintinse, astfel
incat caldura sa se disipeze.

» Opriti aparatul dupa fiecare program de uscare pentru a economisi

_energie electrica si pentru siguranta.

Intretinere/curatare

P Copiii trebuie supravegheati daca efectueaza curatenia si intretinerea
aparatului.

» Deconectati aparatul de la alimentarea cu energie electrica inainte de a
efectua orice operatiune de intretinere de rutina.
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& AVERTISMENT!

Intretmere/curatare

> Curatat| filtrul de scame si filtrul condensatorului dupa fiecare program
(consultati sectiunea INGRIJIRE SI CURATARE, pagina 23).

» Nu folositiapa pulvenzata sau abur pentru a curata aparatul.

» Nu folositi produse chimice industriale pentru a curata aparatul.

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, agentul sau de service sau persoane cu calificari
similare pentru a evita pericolele.

» Nu incercati s& reparati pe cont propriu aparatul. In cazul in care este
necesara o reparatle, contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti.

Instalare

P Asigurati-va ca asezati aparatul intr-un loc care permite deschiderea
completa a usii. Nu instalati uscatorul de rufe in spatele unei usi cu
incuietoare, a uneiusiglisante sau a uneiusi cu balamale pe partea opusa
a usii uscatorului de rufe, deoarece acest lucru limiteaza deschiderea
completa a usii uscatorului.

P Instalati aparatul intr-un loc bine ventilat si uscat.

» Nuinstalati niciodata aparatul in aer liber intr-un loc umed sau intr-o zona
in care se pot produce scurgeri de apa, cum ar fi sub o chiuveta sau langa
aceasta. In cazul producerii unei scurgeri de apa, intrerupeti alimentarea
Cu energie electrica silasati aparatul sa se usuce in mod natural.

P Instalati sau utilizati aparatul numai in locuri unde temperatura este mai
mare de 5 °C.

» Nu asezatiaparatul direct pe un covor sau in apropierea unui perete sau
amobilei.

» Nu expuneti aparatul la inghet, caldura sau la lumina directa a soarelui si
niciin apropierea unor surse de caldura (de exemplu, sobe, resouri).

P Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta cu datele tehnice
corespund cu cele de pe sursa de alimentare. In caz contrar, contactati
un electrician.

» Nu utilizati adaptoare cu mai multe prize si cabluri prelungitoare.

P Avetigrija sa nu deteriorati cablul electric sifisa; in cazul in care acestea
sunt deteriorate, solicitatiinlocuirea lor de catre un electrician.

P Utilizati o priza separata cu impamantare pentru alimentarea cu energie
electrica, care sa fie usor accesibila dupainstalare. Aparatul trebuie sa fie
impamantat.

» Numai pentru Regatul Unit: Cablul de alimentare al aparatului este
prevazut cu o fisa cu 3 cabluri (impamantare) care se potriveste la o priza
standard cu 3 cabluri (impamantare). Nu deconectati si nu demontati
niciodata cel de-al treilea pin (impamantare). Dupa ce aparatul este
instalat, stecherul trebuie sa fie accesibil.
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2.1 Pregatire

» Indepartati mai intai toate ambalajele, inclusiv baza de polistiren. In timp ce scoateti
ambalajul, se pot observa picaturi de apa. Acest fenomen este normal, rezultat al
testului de apa, efectuatin fabrica.

@ Aviz

Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic. Pentru informatii referitoare la centrele actuale
de eliminare, consultati distribuitorul dumneavoastra sau autoritatile locale.

& AVERTISMENT!

Dupa transport siinstalare, TREBUIE sa lasati uscatorul sa stea timp de doua ore inainte
de utilizare.

2.2 Transport si timp de asteptare

Transportati aparatul numaiin pozitie orizontala. Uleiul de lubrifiere, care nu necesita
intretinere, se afla in capsula compresorului. Acest ulei poate patrunde prin sistemul
inchis de conducte daca aparatul este transportat inclinat. Inainte de a conecta aparatul
la sursa de alimentare trebuie sa asteptati 2 ore pentru ca uleiul sa revinain capsula.

2.3 Asezarea aparatului 21
Aparatul trebuie asezat pe o suprafata plana si solida. - ‘—'
Reglati picioarele la nivelul dorit (2-1). .

2.4 Instalare sub blatul de lucru ®_v

Dimensiunile locasului trebuie sa corespunda cel putin cu

dimensiunile (Fig. 2-2). 2-2

1. Asezatiaparatullanga fanta. Asigurati-va ca toate e
conexiunile sunt usor accesibile si functioneaza.

2. Reglaticu precizie toate picioarele pentru a obtine o
pozitie ferma si dreapta.

3. Instalati cu grija aparatul in locas. iptonrig e

4. Asigurati-va ca exista o ventilatie suficienta. L

2.5 Racord electric

Inainte de fiecare racord, verificati daca:

» Sursa de alimentare, priza si siguranta sunt corespunzatoare datelor de pe placuta
de identificare.

P Priza de alimentare este legatd la pamant sica nu se 2-3
utilizeaza prize multiple sau prelungitoare.

» stecherul sipriza de alimentare se potrivesc perfect.
Numai in Marea Britanie: stecherul britanic respecta
standardul BS1363A.

Introduceti stecherul in priza (Fig. 2-3).

& AVERTISMENT!

in cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
agentul de service (a se vedea cardul de garantie) pentru a evita pericolele!
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2-4

2.6 Asezarea uscatorului deasupra masinii de spalat
Este posibil ca uscatorul si masina de spalat sa fie asezate una
peste cealaltd. (Fig. 2-4) Nu toate masinile de spalat sunt
adecvate acestui scop. Informatiile privind asezarea pe
verticald, de tip stiva, precum sikitul de montare corespunzator
sunt disponibile prin intermediul distribuitoruluilocal.
Instructiunile de montaj sunt furnizate impreuna cu kitul, ce
contine informatii detaliate despre pasii de instalare.

2.7 Asezarea perfect pe orizontala a uscatorului

Este IMPORTANT sa asezati perfect pe orizontalad uscatorul
pentru a va asigura ca aparatul functioneaza eficient, cu un
zgomot minim. Uscatorul trebuie sa fie asezat perfect pe
orizontald, astfel incat sa stea echilibrat pe toate cele patru
picioare. Asigurati-va ca uscatorul nu se balanseaza in nicio
directie.

Asezatiuscatorul perfect pe orizontald pe ambele parti

(Fig. 2-5):

» Asezatigradientul in partea centrala din spate a

uscatorului.

« Reglatipicioarele din spate pana cand uscatorul este

perfect pe orizontala pe ambele parti.

«  Nuinsurubati niciodata complet picioarele in carcasele lor.
Asezatiperfect pe orizontala uscatorul dinspre fata spre
spate (Fig. 2-5):

+ Asezatigradientul pe partea stanga.

« Reglatipiciorul stang din fata (indoire).

+ Repetati pasii de mai sus pentru piciorul drept.

Verificati de doua ori daca uscatorul sta in echilibru (Fig. 2-5):
« Asezati gradientul in partea centrala din fata a uscatorului.
s+ Asigurati-va ca uscatorul nu se balanseaza in nicio directie.
+  Daca uscatorulnu este echilibrat, repetati pasii de mai sus.
Dupa asezarea perfect orizontala, colturile dulapului pentru
uscator trebuie sa fie bine ancorate in podea, iar uscatorul
nu trebuie sa se balanseze in nicio directie.
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2.8 Teava de scurgere conectata la exterior

In timpul procesului de uscare a hainelor, apa rezultata in urma
condensului va fi stocata automat in cutia de apa situata in coltul
din stanga sus al aparatului. Cutia de apa este plina sau trebuie
golitd dupa fiecare sesiune de uscare.

Daca uscatorul este amplasat langa scurgerea din podea, puteti
evacua apa rezultata in urma condensului direct in scurgere, prin
furtunul de scurgere furnizat ca accesoriu, astfel incat nu trebuie
sa goliti compartimentul de apa de fiecare data.

Metoda de conectare a furtunului de scurgere este urmatoarea:

+ Indepértati furtunul negru de la racordul din spatele
uscatorului (in dreapta jos a partii din spate Fig. 2-6).

+ Desfasurati furtunul de scurgere gri (inclus cu uscatorul) si
conectati-lla orificiul de scurgere al uscatorului (Fig. 2-7, 2-8).

+ Asezaticeldlalt capat al furtunului de scurgere intr-o cada sau
intr-o teava verticala.

@ Observatie: Furtunul de scurgere extern trebuie sa fie ferm

Furtunul de scurgere gri trebuie sa fie fixat in siguranta dupa ce a fost introdus la ambele

capete
Furtunul de scurgere grinu poate fiindoit.

Furtunul de scurgere grinu poate depasi cu mai mult de 15 cm partea superioara a

uscatorului.

2-6

2-7

2-8
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Utilizarea preconizata

Acest aparat este destinat uscarii articolelor care au fost spalate intr-o solutie de apa si
care sunt marcate pe eticheta de ingrijire furnizata de producator ca fiind adecvate pentru
uscarea la uscator.

Aparatul este conceput exclusiv pentru uz casnic in interiorul locuintei. Acesta nu este
destinat utilizarii comerciale sau industriale. Nu sunt permise schimbari sau modificari ale
dispozitivului. Utilizarea accidentald poate cauza pericole si pierderea tuturor drepturilor
de garantie si de raspundere.

Standarde si directive c €

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile si ale standardelor
armonizate corespunzatoare, care ofera marcajul CE.

@ Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

» Centrifugare completa: Stoarceti rufele la viteza maxima de centrifugare.

» incarcaturd maximéa: Folositi cantitatea maxima de umplere conform tabelului
programului, dar nu umpleti excesiv uscatorul. Pentru a utiliza incarcatura maxima,
rufele care trebuie uscate ,GATA de purtare”, pot fi mai intai uscate usor la programul
.Calcare prealabild”. Cand se termina programul, scoateti rufele care trebuie calcate si
uscati apoi rufele ramase pana la sfarsit.

Depliati rufele: Scuturati rufele inainte de a le pune in uscator.

Evitatiuscarea excesiva: Trebuie evitata o uscare excesiva. Selectati programul potrivit
sinivelul de uscare adecvat.

Nu este necesar un dedurizator: Nu folositi balsam de rufe atunci cand spalati,
deoarece rufele vor deveni pufoase si moiin programul de uscare.

Curatarea filtrelor de scame: Curatatifiltrele de scame dupa fiecare ciclu.

Ventilatie: Asigurati-va ca aparatul este ventilat in mod corespunzator (consultati
sectiunea INSTALARE).

Reutilizarea apei condensate: Apa din condens colectata poate fi utilizata pentru fierul
de célcat cu abur. Inainte de aceasta, trebuie s& fie strecurata printr-o sit fina sau prin
hartie de filtru de cafea.

Particulele mici vor firetinute de filtru.

vy

vV vVvVvy V
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@ Observatie:

Caurmare a modificarilor tehnice si a modelelor diferite, ilustratiile din capitolele
urmatoare pot fi diferite de modelul dumneavoastra.
4.1 Imaginea aparatului

Fata (Fig. 4-1): Partea din spate (Fig. 4-2):

4-1 4-2

1 ' 3

4 6
2
5
\ 7

1 Rezervor de apa 4 Cablu de alimentare
2 Usa uscatorului 5 Placa spate
3 Panoul de control 6 lesire de scurgere

7 Picioare reglabile

11
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>l 4 2 3 1
CANDY
5 6
1. Butonulde pornire/oprire 3. Afisaj 5. Butoane de functie
2. Selector de programe 4. Rezervorde apa 6. Butonul ,Pornire/Pauza”

@ Observatie: Semnal acustic

Semnalul acustic poate fi selectat sau anulat daca este necesar; consultati UTILIZAREA
ZILNICA (consultati P ).

52 5.1 Butonul de pornire/oprire

Atingeti acest buton (Fig. 5-2) timp de aproximativ 3
secunde pentru a porni aparatul - afisajul lumineaza,
indicatorul butonului ,Pornire/Pauza” lumineaza
intermitent. Apasati-I din nou timp de aproximativ 3

secunde pentru a opri aparatul. Daca niciun element al

panoului sau niciun program nu este activat dupa
timpul specificat, masina se va opri automat.

5-3 o 5.2 Selector de programe
zim Prin rotirea butonului (Fig. 5-3) puteti selecta unul
®— dintre cele 16 programe, iar setarile implicite ale
A acestuia vor fi afisate.
#
@ — )
= 3

54 5.3 Afisaj

Pe afisaj (Fig. 5-4) apar urmatoarele informatii:
Numele programului

Timpul ramas

Timpul rémas din rezervare

Informatii de alarma siinformatii prompte
Informatii de sfarsit de pauza

Timpul de intarziere

Coduri de eroare siinformatii de service

VVYVVYVYYVYY
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5.4 Rezervor de apa E-5
Deschidetirezervorul de apa. Puteti observa
urmatoarele componente (Fig. 5-5):

1: rezervor de apa.

2: Locul de turnare a apei

5.5 Butoane de functie

Butoanele functionale (Fig. 5-6) permit optiuni suplimentare in programul selectat inainte
deinceperea programului. Se afiseaza indicatorii corespunzatori. Prin oprirea aparatului sau
prin setarea unui nou program, sunt afisate toate optiunile. Daca un buton are mai multe
optiuni, optiunea dorita poate fi selectata prin apasarea succesiva a butonului. Daca atingeti
butoanele, atunci cand lumina este slaba, functia nu este selectata: cand lumina este
puternica, functia este selectata.

@ Observatie: Setari din fabrica

Pentru a obtine cele mai bune rezultate in fiecare program, Candy a definit bine setarile
implicite specifice. Daca nu exista cerinte speciale, se recomanda setarile implicite.

5-6

5.5.1 Butonul de intarziere (=" —
+  Apasatibutonul (Fig. 5-7) pentru a seta timpul de intarziere. Ora de

pornire poate fiamanata dela 0,5 ore panala 24 de orein trepte de 0,5
ore. Apasati butonul Pornire/Pauza pentru a activa durata amanarii.

Atuncicand este activata, pictograma [& se aprinde.

5.5.2 Buton Nivel de uscare , " 5-8
« Apasatibutonul (Fig. 5-8) pentru a seta continutul final de umiditate
al rufelor la sfarsitul ciclului.
« Exista 4 niveluri: -
cdlcat L-1/ gata de purtare L-2 / depozitare L-3 / uscare extra L-4.

« Cand este expus in lumina puternica, functia este selectata;
Cand este expus in lumina slaba, functia nu este selectata;
Cand este complet oprit, functia nu poate fi selectata.

13
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5-9

5=11

RO

5.5.3 Buton Timp/Rapid ,~ )"

Reglati timpul programului automat: in primele 3 minute dupa
functionare, puteti prelungi durata programului de uscare (dupa
atingerea conditiei finale, prelungiti timpul de setare), iar ajustarea
se poate face cu 10 minute; dupa 3 minute, apasati butonul de
setare timp si vetiauzi 3 tonuri sonore nevalide.

5.5.4 Buton Soft Touch ﬁ

Cand este activata aceasta functie, la sfarsitul programului,
incarcatura retine o cantitate mica de umiditate, asigurandu-se
ca rufele sunt moi si confortabile.

5.5.5 Buton Easy Iron ,[—~"

Apésatibutonul (Fig. 5-11) pentru a seta Easy Iron.

Dupa deschidere, nivelul de uscare se regleaza automat la calcare
L-1;

Cand functia de calcat este activata, functia antisifonare este, de
asemenea, activata simultan, iar timpul implict pentru antisifonare
estede 6 ore.

Atunci cand este activatd, pictograma [ se aprinde.

5.5.6 Butonul Memo ()"

Aceasta functie este conceputa pentru a memora setarile preferate
ale utilizatoruluiin cadrul fiecarui program, astfel incat sa nu fie nevoie
sale ajustatiinainte de utilizare.

In standby, tineti butonul apasat timp de 3 secunde (Fig. 5-12)
pentru a memora programul curent.

5.5.7 Buton Pornire/Pauza .. >||"

Apasati usor acest buton (Fig. 5-13) pentru a porni sau a intrerupe
programul afisat in momentul respectiv.

5.5.8 Butonul de blocare comenzi fpa

Dupa ce se selecteaza pornirea unui program, apasati lung
butonul (<" sibutonul ,$3" timp de 3 secunde pentru a deschide
blocarea pentru copii (Fig.5-14).

Apésati lung butonul (=" si butonul , " timp de aproximativ 3
secunde pentru a debloca blocarea comenzilor.

Atunci cand este activata, pictograma 2 se aprinde.

@ Observatie: Blocare comenzi

Functia de blocare comenzi setata manual trebuie sa fie anulata manual sau va fi anulata
automat la sfarsitul programului. Oprirea alimentarii si informatiile de eroare nu anuleaza
blocarea comenzilor. Functioneaza in continuare atunci cand aparatul este pornit data

viitoare.
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RO 5-Panoul de control

5.6 Pictograme indicatoare 515
5.6.1 Pictograma de deblocare a usii
« Daca usa este deschisa sau este inchisa necorespunzator,
aceasta (Fig.5- 15) nu se va aprinde. Aceasta pictograma se
aprinde in mod implicit.
« Daca se apasa butonul Pornire/Pauza, pictograma lumineaza
intermitent; 5-16
5.6.2 Pictograma de blocare pentru copii
+ Blocarea comenzilor este conceputa pentru a nu le permite
copiilor sa ajusteze setarea programului. Atunci cand utilizatorii
alegindicatorul, pictograma (Fig. 5-16) se va aprinde.
« Aceasta pictograma nu se aprinde in mod implicit. 517
5.6.3 Pictograma Soft Touch
«  Atuncicand utilizatorii aleg indicatorul, pictograma (Fig. 5-17)
sevaaprinde.
« Aceasta pictograma nu se aprinde in mod implicit.
5.6.4 Pictograma de intarziere
+ Atuncicand alegeti programul de intarziere, aceasta (Fig. 5-18) 5-18
va lumina. continuu in timpul fazei de derulare a timpului de v\
intarziere si se va opri dupa terminarea rezervarii. < /
« Aceasta pictograma nu se aprinde in mod implicit.
5.6.5 Pictograma de rezervor gol
« Acesta (5-19) nu se aprinde in conditiinormale, dar lumineaza 5-13
intermitent atunci cand rezervorul de apa este plin sau cand se |
incheie programul. In timpul functionarii, masina se opreste ' . (
atuncicand rezervorul de apa este plin, iar indicatorul luminos —
pentru rezervorul de apa lumineaza intermitent.
5.6.6 Pictograma Easy Iron
+ Dupéa activarea functiei de calcat, aceasta (5-20) ramane aprinsa - =28
silumineaza intermitent cand incepe faza de calcat. Cand functia
de célcat este ineficientd, lumineaza intermitent de 3 ori. s
5.6.7 Pictograma de curatare a filtrului
+ Acestindicator este conceput pentru a reaminti utilizatorilor sa 521
curete filtrulinainte de utilizare. Cand aceasta pictograma (Fig. /T I\
5-21) se aprinde, utilizatorii trebuie s& curete filtrul inainte de ( )
utilizare. \N I 74
« Pentru pasiide curatare, consultati sectiunea Curatarea de scame -
afiltrului sau Curatarea filtrului condensatorului din acest manual.
@ Observatie: 5-22
Dupa fiecare ciclu, indicatorul va lumina intermitent pentru a va
reaminti sa curatatifiltrele.
5.6.8 Pictograma Memo

« Atuncicand alegeti programul marcat, aceasta (Fig. 5-22) se va
aprinde.
» Aceasta pictograma nu se aprinde in mod implicit.
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*) Setarea programului de testare EN 61121; va recomandam sa evacuati apa condensata in exterior prin furtunul

de scurgere atuncicand uscati o incarcaturd completa folosind programul Eco. Astfel se va evita golirea

rezervorului de apa in timpul ciclului.
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RO 6-Programe

Descrierea programelor

Pentru a usca diferite tipuri de tesaturi si diferite niveluri de patare, uscatoarele au
programe specifice pentru a indeplini fiecare cerinta de uscare (consultati tabelul de
programe).

ECO

Programul ECO poate curata haine din bumbac care sunt, de obicei, considerate uscate,
la temperaturi cuprinse intre 40°C si 60°C, si poate finaliza procesul in cadrul aceluiasi
ciclu.

Acest program este utilizat pentru a evalua daca se respecta reglementarile UE privind
proiectarea ecologica (proiectarea ecologica a produselor).

Lana

Program special de uscare pentru hainele din lana: Acest program poate usca panala 1
kilogram de haine (aproximativ 3 pulovere). Este recomandat sa intoarceti hainele pe dos
nainte de uscare. Durata exacta depinde de marimea hainelor, de densitatea de
incarcare a acestora si de modelul de masina de spalat selectat. Dupa uscare, hainele pot
fi purtate, dar marginile hainelor groase pot fi usor umede. Este recomandat sa le uscati
natural, la aer. Observatie speciald: Scoateti hainele imediat dupa uscare.

XXL

Este adecvat pentru uscarea hainelor mari confectionate din bumbac rezistent la caldurg,
in si materiale mixte.

Camasi

Functia de uscare a programului Cadmasi poate preveniin mod eficient cutele si
incurcarea. In timpul acestui program, cosul se balanseaza usor. Se recomanda
scoaterea hainelor imediat dupa finalizarea ciclului de uscare.

Haine sintetice
Un program de uscare special conceput pentru uscarea articolelor de imbracaminte din
tesaturi sintetice.

Culoriinchise si colorate
Acest program de uscare ideal este special conceput pentru tesaturi de bumbac sau
sintetice inchise la culoare si colorate, facilitdnd uscarea hainelor.

Jeans

Acest program de uscare special conceput pentru tesaturi precum denimul poate oferio
uscare uniforma si rapida. inainte de utilizare, este recomandat s& intoarceti hainele pe
dos si sa le uscati maiintai.
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Albe

Un sistem ideal al ciclului de uscare special conceput pentru articole de imbracaminte din
bumbac, bureti si prosoape.

Relaxare

Aceasta tehnologie de functionare termica poate reduce in mod eficient cutele in 14
minute, eliminand fara efort necesitatea calcatului.

Refresh

Solutia de ingrijire ideala pentru eliminarea mirosurilor din haine si reducerea cutelor.

Special 30'

Acest program rapid si eficient de ingrijire a articolelor mici de imbracaminte va permite
sa obtinetirezultate fara efort, care economisesc timp si energie. Pentru rezultate mai
bune, se recomanda sa efectuati o centrifugare de mare viteza inainte de uscare.

Special 45
Hainele de zi cu zi se pot usca rapid. Se recomanda sa folositi mai intai un program de
uscare cu centrifugare de mare viteza pentru a le usca prin centrifugare inainte de ale
usca efectiv.

Perfect 59'

Procedura de uscare rapida cu incarcatura medie asigura cel mai bun efect de uscare. Se
recomanda sa se efectueze o centrifugare de mare viteza inainte de uscare.

Sport Plus
Sistemul de circulatie special conceput pentru uscarea tesaturilor tehnice poate mentine
inmod eficient elasticitatea fibrelor.

Mici
Uscare adecvata pentru veste termorezistente, lenjerie de corp, imbracaminte pentru
copii etc.

Mixte & Uscare
Potrivit pentru uscarea materialelor rezistente la caldura din bumbac siin, precum sia
articolelor de imbracaminte mixte.



RO 7-Consum

Tehnologia pompelor de caldura

Uscatorul prin condensare cu schimbator de caldura ofera rezultate remarcabile in ce

priveste consumul de energie.

Acestea sunt valori orientative, determinate in conditii standard. Valorile pot fi diferite de cele
indicate, in functie de supratensiune si de subtensiune, de tipul de tesatura, de compozitia
rufelor care urmeaza sa fie uscate, de umiditatea reziduala si de incarcatura reala.

Program Bumbac /
Lenjerie

Uscare extra (L-4)

Depozitare (L-3)

Gata de purtare (L-2)

Calcare (L-1)

rotireinrpm rezidualain %

Timpin Consumul de
ore:min energie in kWh

3:50 2.30
3:35 2.12
3:20 1.63
3:00 1.43

@ Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

P Centrifugatirufele cat mai bine inainte de a le pune in uscator.

» Scuturatirufele inainte de a le pune in uscator.

» Alegeti un program de uscare adecvat. Asigurati-va ca rufele nu sunt uscate mai

mult decat este necesar.
P Evitati supraincarcarea uscatorului de rufe.

» Asigurati-va ca folositi uscatorul de rufe cufiltrele curatate.
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8-Sugestii si sfaturi RO

8.1 Spalarea rufelor murdare de amidon

Rufele murdare de amidon lasa o peliculd de amidon in tambur si nu sunt potrivite pentru
uscator.

8.2 Balsam

Nu folositi balsam de rufe atunci cand le spalati, deoarece rufele vor deveni moi si
pufoase in uscator.

8.3 Lavete pentru ingrijire blanda

Utilizarea ,lavetelor pentru ingrijire blanda" poate duce la formarea unui strat pe filtrele de
scame. Acest lucru poate cauza o blocare afiltrelor. Tn astfel de cazuri, va recomandam
fie s& nu utilizati astfel de lavete, fie s& alegeti o altd marca. In orice caz, respectati
instructiunile producatorului.

8.4 Incércaturi mici

Incazulunei cantitati maimicide 1,0 kg, trebuie selectat programul ,Cronometru”, deoarece
nivelul de uscare a hainelor nu poate fi detectat uneori din cauza incarcaturii mici.

8.5 Lumina interioara a cuvei

Cand aparatul este pornit, lumina cuvei va ramane aprinsa cand usa este deschisa.

8.6 Clapeta de service

Asigurati-va ca clapeta de service este intotdeauna inchisa in timpul functionarii.

8.7 Protectie anti-sifonare

La sfarsitul ciclului, daca rufele nu sunt scoase, tamburul se va misca din cand in cand
pentru a preveni formarea de cute.

8.8 Timpul ramas

Durata programului este influentata de urmatorii factori: tipul de tesatura, cantitatea de
incarcare, continutul de umiditate, nivelul de uscare dorit, precum si viteza de centrifugare din
timpul spalarii. Acesti factori sunt inregistrati de sistemul electronic in timpul programului, iar
timpul ramas va fi corectat in consecinta.

8.9 Articole foarte mari

La terminarea ciclului, daca nu se atinge nivelul de uscare dorit, desfaceti rufele si uscati
din nou cu programul de timp (CRONOMETRU).

8.10 Tesaturi deosebit de delicate

Materialele textile care se pot sifona usor sauisi pot pierde forma cu usurinta, precum ciorapii
de matase, lenjeria intima, nu trebuie puse direct in uscator. Puneti hainele delicate intr-un sac
de rufe si evitati sa le uscati prea mult.

8.11 Haine cu fermoar

Se recomanda sa inchideti fermoarul si sailintoarcetiin interior inainte de utilizare.

8.12 Ornamente metalice

Tn cazulin care pe imbracaminte se folosesc decoratiuni metalice si margele din plastic,
inainte de a pune in functiune aparatul, acestea trebuie sa fie invelite corespunzator
pentru a evita lovirea tamburului si deteriorarea acestuia.
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8.13 Semnal acustic
Poate fi activat un semnal sonor:

» Candrezervorul de apa este plin.

P Potaparea defectiuni.

Grafic de ingrijire

Spalare

EEEE

—_—

nalbire

>

Uscare

Ve‘
N/

Calcare

=
=

Spaélare panala95°C
proces normal
Spalare panala 40 °C
proces normal
Spalare panala 30°C
proces normal

Spalare manuald, la
maximum 40°C

Se permite orice tip de
inalbire

Este posibila folosirea
uscatoruluila
temperatura normala

Uscare pe sarma

Calcarelao
temperatura maxima
de panala 200°C

A nuse calca

Qb KEE &

Bl

8-Sugestii si sfaturi

Spaélare panala 60 °C
proces normal
Spalare panala 40 °C
proces bland
Spalare panala 30°C
proces bland

Anuse spala

Numai oxigen/
fara clor

Este posibila folosirea
uscatoruluila
temperatura scazuta

Uscare pe o suprafata
orizontala

Calcarelao
temperatura medie
de panala 150°C

&S 1E IE§

BTN G

Spaélare panala 60 °C
proces bland
Spalare panala 40 °C
proces foarte bland
Spalare panala 30°C
proces foarte bland

A nu se inalbi

Anuseuscala
uscator

Célcarelao
temperatura scazuta
depanala110°C:fara
abur (calcatul cu abur
poate provoca daune
ireversibile)
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9-Utilizarea zilnica RO

9.1 Pregatiti aparatul
1. Conectatiaparatulla o sursa de alimentare (220 V
pandla 240V ~/50Hz) (Fig. 9-1). Consultati si
sectiunea INSTALARE.
2. Asigurati-va ca:
P Rezervorul de apa este gol si este instalat
corect. (Fig.9-2).
» Filtrul de scame este curat siinstalat corect.
(Fig.9-3).
P Filtrul condensatorului este curat siinstalat
corect (Fig. 9-4).

9.2 Pregatirea rufelor

P Sortati hainele in functie de tesatura (bumbac,
materiale sintetice, land etc.).
Uscati doar hainele care au fost centrifugate.

» Golitibuzunarele de toate obiectele ascutite sau

inflamabile, cum ar fi cheile, brichetele si chibriturile.

Indepartati obiectele decorative dure, cum ar fi
brosele.

» Inchidetifermoarele si asigurati-va c& nasturii sunt
bine cusuti si punetiintr-un sac de spalat articolele
mici precum sosete, sutiene etc.

» Depliati articolele voluminoase din tesaturi, cum ar
fi cearsafurile de pat, fetele de masa etc.

» Urmatiinstructiunile de pe eticheta rufelor siuscati
articolele de imbracaminte care sunt potrivite
pentru uscare in uscator.

Referinta in ceea ce priveste

incarcatura Sl
Lenjerie de pat (de o persoand) Bumbac
Tmbracaminte din tesatura /
amestec

Jachete Bumbac
Jeans /
Salopete Bumbac
Pijamale /

Camasi /

Sosete Tesaturiamestec
Tricouri Bumbac
Lenjerie intima Tesaturiamestec

20

9-1 9-2

Greutatea medie pe articol

Aprox. 800 g
Aprox.800g

Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 950 g
Aprox. 200 g
Aprox. 300 g
Aprox. 50 g
Aprox. 300 g
Aprox. 70 g



RO 9-Utilizarea zilnica

@ Sfaturi:

Separati hainele albe de cele colorate.
Lenjeria de pat sifetele de perna trebuie sa aiba nasturii inchisi, astfel incat piesele mici
sa nu poata ramane inauntru.
Inchideti fermoarele si clemele silegati curelele fara piese metalice, snururile sorturilor etc.
Scoateti obiectele metalice libere din buzunarele hainelor inainte de a le introduce n
uscator.
Nu uscati prea mult lenjeria care necesita o ingrijire blanda. Exista riscul de a se sifona.
La final, lasati sa se usuce la aer.
Hainele, cum ar fi tricotajele, pot fi uneori prea uscate. Nivelul de uscare pentru ,Calcat”
este intotdeauna recomandat.
Pentru hainele uscate in prealabil, cu mai multe straturi sau pentru uscarea finalg,
trebuie aleasa durata programului.
9.3 Incércarea hainelor in aparat
» Depliati siintroducetirufele pe care le-ati sortat in prealabil.
» Nu supraincarcati.
» Inchideti usa cu grija. Asigurati-va ca hainele nu se prind in usa.
9.4 Scoaterea si adaugarea hainelor
Pentru a elimina sau adauga haine, programul poate fiintrerupt in orice moment:
» Ciclulva fiintrerupt daca se deschide usa.
Aveti grija cand scoateti sau addugati haine! Interiorul tamburului sau hainele pot fi
fierbinti, existand astfel pericolul de arsuri.
» Pentru a continua programul, apasati butonul ,Pornire/Pauza”, dupainchiderea usii.

& ATENTIE!

Articolele netextile, precum si obiectele mici, desprinse sau cu muchii ascutite pot
provoca defectiuni si deteriorarea hainelor si a aparatului.

& AVERTISMENT!

Nu opriti niciodata uscatorul inainte de incheierea ciclului de uscare decat daca toate
articolele sunt scoase rapid siintinse, astfel incat caldura sa se elimine.
9-7 9.5 Incarcarea uscatorului

1. Asezatiuniform rufele in tambur, avand grija sa nu
supraincarcati uscatorul.

2. Porniti uscatorul apasand butonul de pornire/oprire
(Fig. 9-7).

vV V. Vv VYVvY VY

@ Aviz
Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate conform instructiunilor de
utilizare puse la dispozitie de producator.
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3.

Setati functii cum ar fi temperatura, nivelul de uscare,

intarziere. Dupa aceea, apasati butonul Pornire/Pauza

(Fig. 9-8) pentru aincepe ciclul de uscare.

9.6 Sfarsitul ciclului de uscare

Uscatorul se opreste automat din functionare atunci
cand se termina un ciclu de uscare. Pe afisaj apare
SFARSIT timp de aproximativ 5 secunde. Deschideti
usa uscatorului si scoatetihainele.

1.

2.

22

Opriti uscatorul de rufe apasand butonul de
pornire/oprire (Fig. 9-9).
Deconectati uscatorul de la priza de curent (Fig. 9-10).

Goliti rezervorul de apa dupa fiecare ciclu de uscare
(Fig.9-11).

Curatatifiltrul de scame dupa fiecare ciclu de uscare
(Fig.9-12).

Curatatifiltrul condensatorului dupa fiecare ciclu de
uscare (Fig. 9-13).

RO

9-8

9-9




RO 10-Ingrijire si curatare

10.1 Curatarea de scame a filtrului
Curatatifiltrul de scame dupa fiecare ciclu de uscare.
1. Scoatetifiltrul de scame din tambur (Fig. 10-1).

2. Deschidetifiltrul de scame (Fig. 10-2).

3. Indepartati resturile de scame din filtrul de scame
(Fig. 10-3).

4. Montatila loc filtrul de scame curatat in uscator
(Fig. 10-4).

10.2 Curatarea filtrului condensatorului
Curatatifiltrul dupa fiecare ciclu de uscare.
1. Deschidetiusa.

2. Scoatetifiltrul de scame din conducta frontala
(Fig. 10-6).

3. Scoateti filtrul condensatorului din conducta de aer
(Fig. 10-7).

4. Separatifiltrul cu burete de filtrul condensatorului si
curatati-1 de orice reziduuri (Fig. 10-8).

5. Montatila loc buretele pe filtrul condensatorului si
puneti-linapoiin conducta.

@ Aviz

10-1

ﬁ 10-2

10-4

10-6

10-7

10-8

In cazulin care filtrul condensatorului/filtrul de scame este foarte mur
curatat sub jet de apa. Lasati-I sa se usuce complet inainte de a-Ifolosi.

dar, acesta poate fi
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10-9( |
CANDY
¥
10-10
&
o
-
1
10-110 =
CANDY ‘

@ Aviz

10.3 Goliti rezervorul de apa

Tn timpul functionarii, aburul este condensat in apa si
colectat in rezervorul de apa. Goliti rezervorul de apa
dupa fiecare ciclu de uscare.

1. Scoatetirezervorul de apa din carcasa (Fig. 10-9).
2. Golitirezervorul de apa (Fig. 10-10).

3. Montatilaloc rezervorul de apa pe uscator
(Fig. 10-11).

Nu folositi apa pentru a bea sau a prelucra alimente.

10.4 Uscator

Stergeti exteriorul uscatorului si panoul de control cu o laveta umeda. Nu utilizati solventi
organici sau agenti corozivi, pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

10.5 Tambur

Dupa o perioada de functionare, microelementele precum calciul si substantele minerale
din apa vor duce la formarea unei pelicule invizibile in interiorul tamburului. Folositi o laveta
umeda siun detergent pentru a o indeparta. Nu utilizati solventi organici sau agenti corozivi,
pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

24



RO 11-Depanare

Multe dintre probleme pot fi rezolvate de catre dumneavoastra, fara a fi necesara o
expertiza specifica.

Verificati toate posibilitatile prezentate si urmatiinstructiunile de maijos inainte de a
contacta un serviciu post-vanzare. Consultati ASISTENTA PENTRU CLIENTI.

& AVERTISMENT!

» Tnainte de intretinere, opriti aparatul si deconectati stecherul de la priza de retea.

P Echipamentele electrice trebuie sa fie intretinute numai de catre experti calificatiin
domeniul electric, deoarece reparatiile necorespunzatoare pot provoca daune
considerabile.

» n cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, agentul sau de service sau persoane cu calificari
similare.

Afisaj Solutie

Rezervorul de apa este plin, goliti-I. Golitirezervorul.

F2: Functionarea defectuoasa a pompei de drenare saua Consultati serviciul de asistenta

comutatorului de nivel al apei. pentru clienti.
F32:Senzorul de temperatura situat la iesirea Consultati serviciul de asistenta
condensatorului este defect. pentru clienti.
F33:Senzorul de temperatura situat la iesirea Consultati serviciul de asistenta
compresorului este stricat. pentru clienti.

Consultati serviciul de asistenta
pentru clienti.

FC2: Placa de alimentare si placa de afisare nu Consultati serviciul de asistenta
functioneaza corect. pentru clienti.

F4:Tncalzire anormala.

Consultati serviciul de asistenta

FCO: Defectiune la conducta principala. A
pentru clienti.

Consultati serviciul de asistenta
pentru clienti.

F7: Functionarea defectuoasa a motorului (supraincarcarea Consultati serviciul de asistenta
sau supraincalzirea placii de comanda a motorului) pentru clienti.
Consultati serviciul de asistenta
pentru clienti.
FCD: Defectiune de comunicare a placii de actionare a Consultati serviciul de asistenta
compresorului. pentru clienti.

Consultati serviciul de asistenta
pentru clienti.

FC1: Defectiune de comunicare la motor.

FH: Configurarea IOT a esuat.

FF: Defectiune la compresor.

FCU: Placa pentru interfata cu utilizatorul si placa de Consultati serviciul de
afisare au o defectiune de comunicare. asistenta pentru clienti.
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Tn cazulin care codurile de eroare apar din nou dupé ce atiluat masuri, opriti aparatul,
deconectati alimentarea cu energie electrica si contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Depanare fara cod de afisare

Problema
Uscatorul de .
rufe nu
functioneaza. .
Uscatorul de .
rufe nu

functioneaza, iar
pe afisaj apare
SFARSIT.

Timpul de uscare *
este prealungsi
rezultatele nu .
sunt 5
satisfacatoare o

Timpul ramas pe
afisaj se opreste
sau este omis.
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Cauza posibila

Conexiune defectuoasa la
sursa de alimentare.
Pana de curent.

Nu este setat niciun program
de uscare.

Dispozitivul nu a fost pornit.
Usa nu esteinchisa
corespunzator.

Rufele au atins nivelul de uscare
definit de program.

Setarea programului nu este
corecta.

Filtrul pompei este infundat.
Evaporatorul este blocat.
Uscatorul de rufe este
supraincarcat.

Rufele sunt prea umede.

Conducta de aerisire este
blocata.

Timpul rédmas va fi ajustat in mod
continuu in functie de urmatorii
factori:

Tesaturarufelor.

Greutatea incarcaturii.
Gradul de umiditate al rufelor.
Temperatura ambientala.

Solutie posibila

Verificati conexiunea la sursa
de alimentare.

Verificati alimentarea cu
energie electrica.

Setati un program de uscare.

Porniti dispozitivul.
Inchideti usain mod
corespunzator.

Verificati daca setarea
programului este adecvata
sau nu.

Asigurati-va ca programul
este setat corect.
Curatati ecranul filtrului.
Curatati evaporatorul.
Reduceti cantitatea de rufe.

Centrifugati complet rufele
inainte de ale usca.
Verificati si curatati conducta
de aerisire.

Reglarea automata este o
operatiune normala.



RO 12-Date tehnice

Fisa produsului (in conformitate cu UE 392/2012)

Marca comerciala
Identificatorul modelului
Capacitate nominala (kg)

Tip de uscator

Clasa de eficienta energetica

Consumul anual ponderat de energie
(AEcInkWh/an) Y

Uscator cu sau fara sistem automat

Consumul de energie al programului standard
pentru bumbac ? laincarcatura maxima (kWh/ciclu)

Consumul de energie al programului standard
pentru bumbac ¥ laincarcatura partiala (KWh/ciclu)

Consumul de energie in modul oprit (W)

Consumul de energie electrica in modul ,ldsat
pornit” (W)

Durata ,modului de lasat pornit” (min) 2
Program standard de uscare *
Clasa de eficienta a condensarii 4

Eficienta de condensare ponderata pentru
programul standard pentru bumbac 3 laincarcatura
totala sipartiald (%)

Eficienta medie de condensare a programului

standard pentru bumbac ¥ laincarcatura maxima.

Eficienta medie de condensare a programului
standard pentru bumbac ¥ la incarcatura partiala
Nivelul de putere acustica ponderat al
programului standard pentru bumbac * la
incarcatura maxima (dB)

Incorporat sau separat

CANDY
GD 9N3B-S
9

Pompa de caldura
C

110

cu sistem automat
1,70

0,91
0,5
05

16
ECO

88

88

88

64

Independent
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12-Date tehnice

RO

1) Pe bazaa 160 de cicluri de uscare a programului standard pentru bumbac la incarcatura
completd sipartiald, precum si a consumului aferent modurilor cu consum redus de energie.
Consumul efectiv de energie pe ciclu va depinde de modulin care este utilizat aparatul.

2) In cazulin care exist& un sistem de gestionare a energie.

3) Acest program utilizat la incarcaturd completa si partiala este programul standard de uscare la
care se referd informatiile de pe eticheta si din fisa. Acesta este programul potrivit pentru
uscarea rufelor din bumbac cu grad de umiditate normal si este cel mai eficient.

4) Clasa G este cea mai putin eficientd, iar clasa A este cea mai eficienta.

Date suplimentare

Alimentare (consultati placuta de identificare) - tensiune /
curent/intrare

Temperatura ambientala admisa
Gaze fluorurate cu efect de sera

Volum

Dimensiunile produsului

(220-240)V ~50Hz/ 2,7 A/
650 W

5°Cpanala35°C
R290
0,105 kg

il \L’yﬂ
7 N\
/; \I//T.‘\ ¥\I\ D

‘m,l

A \ J ) r,II E

N A

S

B

VEDERE DIN FATA VEDERE DE SUS PERETE

DIMENSIUNILE PRODUSULUI
A Tnaltimea totala a produsului (mm)
B Latimea totala a produsului (mm)

Adancimea totald a produsului (pana la panoul de control
principal) (mm)

Adancimea totala a produsului (mm)

Adancimea usii deschise (mm)

M m g 0O

Distanta minima a usii fata de peretele adiacent (mm)

850
595

547

590
1044
160

Observatie: Inaltimea exacta a uscatorului depinde de cat de mult sunt extinse picioarele
de la baza acestuia. Spatiul in care instalati uscatorul trebuie sa fie cu cel putin 30 mm mai

lat si 10 mm mai adanc decat dimensiunile acestuia.
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RO 13-Asistenta pentru clienti

Varecomandam sa apelatila serviciul de asistenta pentru clienti Candy si sa utilizati piese
de schimb originale.
Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, consultati maiintai sectiunea DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati:

P distribuitorul local.

» n zona de asistentd de pe site-ul web Candy puteti gasi informatii privind garantiile,
accesoriile si piesele de schimb sinumerele de telefon de contact.

Pentru a contacta serviciul nostru, asigurati-va ca avetila dispozitie urmatoarele date.

Fiecare produs este identificat printr-un cod unic, numit si "numar de serie", imprimat pe
un autocolant. Acesta se gaseste pe partea interioara a usii.

Model Numar de serie.

De asemenea, verificati cardul de garantie furnizat impreuna cu produsul, in caz de garantie.

Se recomanda intotdeauna utilizarea de piese de schimb originale, disponibile la Centrele
noastre autorizate de asistenta pentru clienti.

Garantie

Produsul este garantatin conformitate cu termenii siconditile mentionate pe certificatulinclus
in produs. Certificatul trebuie pastrat pentru a putea fi prezentat Centrului de servicii pentru
clienti autorizat in caz de nevoie. De asemenea, puteti verifica conditiile de garantie pe site-ul
nostru web. Pentru a obtine asistentd, va rugdm sa completati formularul online sau sa ne
contactatila numarul de telefon indicat pe pagina de asistenta a site-ului nostru web.

Garantia standard a producatorului acopera defectiunile cauzate de defectiuni electrice
sau mecanice ale produsului, datorate unei actiuni sau omisiuni a producatorului. in
cazul in care se constata ca o defectiune este cauzata de factori din afara produsului
furnizat, de o utilizare gresita sau ca urmare a nerespectarii instructiunilor de utilizare,
se poate aplica o taxa.

Producatorul isi declina orice responsabilitate pentru orice erori de imprimare din brosura
inclusa in acest produs. De asemenea, isi rezerva dreptul de a aduce orice modificare
considerata utila produselor sale, fara a schimba caracteristicile esentiale ale acestora.

Pentru mai multe informatii, consultati www.haier-europe.com
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